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ved det ordinære årsmøte, onsdag den 30. november 1955 kl. 19 presis
i klubbhuset.

Styret

Rådet

ÅRSBERETNING 1955.

1. Valg på protokollfører og to medlemmer til å under-
tegne protokollen.

2. Beretning.
3. Regnskap i revidert stand
4. Eventuelle lovforslag.
5. Valg i henhold til lovene.
6. Eventuelt.

Formann: Ragnar W. Næss.
Viseformann: Holger Christiansen.
Rosjef: Egil O. Strøm.
Viserosjef: Alfred Eger Dahl.
Materialforvalter: Tore Langeland.
Hussjef; Frithjof Olstad.
Kasserer; Caj G. Tetzlaff
Sekretær: Erling Berge.
Varamenn: Leif Linnerud og Håkon Hassfjell.

Martin Steenersen.
Olaf Bjørnstad.
Andreas Wohl.

Styre, råd og utvalg m. m. i 1955:

DAGSORDEN

Aage Bjørnstad.
Torolf Becker.
Reidar Dahl.
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Husstyret:

Revisorer:

Varamann

Routvalg:

Langtursjef

Redaktør av årboken;

Valgkomité

Representanter til ro-ting etc.;
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Nils Paulsen.
Erling Berg.
Rolf Neegaard.
Arne Berg.
Otto Nordsveen.
Hagbart Robarth.
Gottlieb Larsen.
Einar Gundersen.

Frithjof Olstad.
Egil Aasmund Ambe.
Leo Petersen.
Per Bjørhall.

Johan Røtjer.
Vidar Bergersen.

Birger Eriksen.
Einar Johnsen.

Egil O. Strøm.
Alfred E. Dahl.
C. Mølbach-Nielsen.
Arne Stoltenberg.

Erling Berge.

Gisle Grevskott.

Erling Elgaaen.
Bredo Olsen.
Bjørn Pettersen.

Ragnar W. Næss.
Egil O. Strøm.

Ragnar W. Næss.
Egil O. Strøm.
Gunnar Ejeld.
Anton Johansen.
Birger J. Eriksen.
C. Mølbach-Nielsen
Birger J. Eriksen.
Erling Elgaaen.



Følgende medlemmer har tillitsverv utenfor klubben:

Følgende medlemmer er autorisert som kampdommere:
Aage Bjørnstad, Erling Elgaaen, Gunnar Fjeld, Anton Johansen.

Generaljorsamling i klubbhuset jredag, den 26. november 1954.

Generalförsamlingen ble satt kl. 19.25. 51 medlemmer var til stede. For
mannen holdt en kort minnetale over Sverre Bnrum, hvoretter man gikk over til
dagsordenen.

1) Erling Berge ble valgt til protokollfører, og Anton Johansen og R. A.
Christiansen til å undertegne.

4) Gottlieb Larsens lovforslag om medlemskap fikk 3 stemmer og fait. Det
ble vedtatt at styrets forslag om medlemskap skulle omarbeides, så teksten ble
klarere og at det måtte innarbeides i den tidligere lovtekst. Forslaget skal da
fremlegges for neste generalforsamling. I mellomtiden ble det vedtatt at følgende
bestemmelse skulle gjelde:

«Enhver søknad om opptagelse som medlem må ha 2 av klubbens medlem
mer som referansen»

Etter forslag fra Ragnar Næss vedtok församlingen at Gunnar Fjelds forslag
om valg på styre skulle utsettes til neste generalforsamling og i mellomtiden sendes
tilbake til Fjeld for omredigering i samsvar med tidligere lovparagrafer.

Leo Petersens forslag til endring og tillegg i husorden ble enstemmig vedtatt
med følgende forandrede tekst:

«Husstyret består av 4 medlemmer: Hussjefen, klubbsjefen og 2 medlemmer.
Hussjefen förestår tilsynet med hus og eiendom. Klubbsjefen förestår utleie av
lokalene og leder alle interne tilstelninger. For øvrig samarbeider medlemmene
av husstyret.»

Erling Berge, Norges Roforbunds langturutvalg.
Finn G. Bergman, Regattaforeningen for Hortenskapproningene.
Gunnar Fjeld, NRF’s dommerkollegium.
J. Kristian Appelon Jensen, Oslo Rokrets langturutvalg.
Anton Johansen, styremedlem Oslo Idrettskrets og formann Re

gattaforeningen for Hortenskapproningene.
Ragnar W. Næss, NRF’s lovkomité.
Nik. Storm Olsen, Regattaforeningen for Hortenskapproningene.
Egil O. Strøm, Oslo Rokrets regattakomité.

2) Beretningen ble godkjent.
3) Regnskapet ble godkjent.

Styrets forslag om overførsel av kr. 2 500 fra Livsvarige Medlemmers Kon
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tingentfond til innkjøp av nytt romateriell ble etter Ragnar Næss’ og Josephsons
forslag forandret til:

«Styret gis myndighet til å anvende inntil kr. 2 500 til innkjøp av årer. Om
nødvendig lånes beløpet av Livsvarige Medlemmers Kontingentfond»
som da ble enstemmig vedtatt.

5) Valgkomitéen var ikke i stand til å skaffe en eneste kandidat til styret,
og det sittende styre var uvillig til å ta gjenvalg. Ragnar Næss erklærte seg imid
lertid villig til å stille seg til valg som formann. Man besluttet da å fortsette ge
neralförsamlingen mandag den 13. desember og at valgkomitéen i mellomtiden
skulle arbeide videre på grunnlag av Ragnar Næss’ formannskandidatur. Møtet
ble hevet kl. 23.30.

Den fortsatte generalforsamling ble satt i klubbhuset mandag den 13. de
sember kl. 19.30. 36 medlemmer var til stede. Man gikk da straks over til valg
som
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fikk følgende resultat:

Formann:
Viseformann:
Rosjef:
Viserosjef;
Materialforvalter:
Hussjef:
Kasserer;
Sekretær:
Varamenn:

Medlemmer av routvalget

Klubbsjef;
Medlemmer av husstyret:

Valgkomité;

Revisorer:

Varamenn:

Langtursjef:
Representanter til ro-ting

Medlemmer til rådet;

Redaktør av årboken:

Ragnar W. Næss
Holger Christiansen
Egil O. Strøm
Alfred E. Dahl
Tore Langeland
Frithjof Olstad
Cai G. Tetzlaff
Erling Berge
1. Leif Linnerud
2. Håkon Hassfjell
C. Mølbach-Nielsen
Arne Stoltenberg
Egil Aasmund Ambe
Leo Petersen
Per Bjørhall
Erling Elgaaen
Bredo Olsen
Bjørn Pettersen
Johan Røtjer
Vidar Bergersen
Birger J. Eriksen
Einar Johnsen
Erling Berge
Ragnar W. Næss
Egil O. Strøm
C. Mølbach-Nielsen
Erling Elgaaen
Gisle Grevskott



Den nye formann, Ragnar Næss, takket de medlemmer som gikk ut av
styret, og den gamle formann, Egil Strøm, overrakte Ragnar Næss formanns
klubben og takket medlemmene for fremmøtet. Møtet ble avsluttet kl. 20.30,
hvoretter man gikk over til kameratslig samvær med en enkel servering som Cai
Tetzlaff med fru hadde fått i stand.

Ormsund, den 13. desember 1954.

Erling Berge fsign J
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Ant. Johansen (sign.) R. A. Christiansen (sign.)
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Det år som denne beretning omfatter gir ingen anledning til be
geistringsutbrudd hverken når det gjelder deltakelse på regattabanen
eller hva fremmøtet i klubben angår. Allerede tidlig i våres var det
helt klart for styret at vi ved sesongåpningen i april ville stå uten
en eneste roer som ville gå inn for trening og konkurranser. Sesong
oversikten bærer da også preg av dette, 1 — én — start på regatta
banen og ellers mindre godt fremmøte til tur- og mosjonsroing, på
tross av en sommer vi ikke har hatt maken til på mange år.

Med den tilgang av nye medlemmer vi hadde i 1953 og som ble
betraktelig økt i 1954, skulle det teoretisk vært muligheter til stede
for en relativ god sesong. Når dette på ingen måte har slått til, så
kunne det muligens være grunn til å dvele litt ved årsakene til dette i
denne beretning. Det må imidlertid være nok å vise til beretning ogo o
rapporter for 1954.

Det er i år ikke nedlagt noe spesielt arbeid for å verve nye med
lemmer til klubben. For det første var materiellet ikke i den stand at

det ville tåle den belastning nye medlemmer fører med seg. For det
annet har det ikke vært mulig å skaffe roformenn og hjelpeinstruk
tører, hvilket må være en forutsetning for i det hele tatt å kunne ta
försvarlig vare på nye og unge medlemmer. Båtmateriellet er nå i
relativ god forfatning, alderen tatt i betraktning. Spørsmålet om ro
formenn og hjelpeinstruktører er fremdeles et problem, men det må
være helt klart at det ligger i medlemmenes hånd om dette kan løses.

Når det allikevel har meldt seg bortimot 20 nye medlemmer, så
er det hyggelig å kunne konstatere at vi har følelsen av at de trives i

klubben, og vi vil gjerne legge til at vi trives med dem. Det er mulig
at en noe begrenset propaganda, kombinert med den naturlige tilgang
på nye medlemmer, i det lange løp vil være det riktige.

STYRETS BERETNING
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Ragnar W. Næss Holger Christiansen
Formann. Nestformann.

Alfred Eger Dahl
Viserosjef.

Tore Langeland.
Malerialforvalter.

STYRET 1955.

Cai G. Tetzlaff
Kasserer.

Frithjof Olstad Egil Aasmund Ambe
Hussjcf. Klubbsjef.

Erling BergeSekretær.

må Kr
Egil O. Stniiii

Rosjef.



Skal vi imidlertid i årene fremover ha muligheter for å kunne
hevde oss på konkurransebanen, må det arbeides for å få tilført klub
ben mannskaper som er egnet til dette. Videre trenger vi til dette en
kvalifisert instruktør. Norges Roforbund og Oslo Idrettskrets arbei
der meget godt å få i stand kurser til utdannelse av instruktører
(og tillitsmenn), og det er beklagelig at de ikke får den nødvendige
tilslutning til kursene. Til et kurs som Oslo Idrettskrets har satt i
gang i høst, er fra klubben anmeldt; Finn Hornslien, Anton Johan
sen ! ! og Otto Lid.

Fremmøtet til tur- og mosjonsroingen har, som nevnt, ikke vært
noe særlig imponerende. Det har vært litt åtter-roing takket være
initiativ av Mølbach-Nielsen. Denne form for mosjon byr på så
mange gleder for utøveren (og for klubben) at det ville være ønskelig
om flere av klubbens «old boys» sluttet seg til, og at den kunne komme
i gang så tidlig som mulig i sesongen. Ifølge dr. Otto Johansens bok
om Idrett og Skader må øyensynlig roing være den minst skadelige
idett. Av den grunn skulle ikkke noen holde seg borte.

Med det formål å få klubbens eldre og yngre kjent med hver
andre innkalte Aldermannsligaens råd samtlige klubbens medlem
mer til et møte den 15. juni. Møtet fikk en usedvanlig god tilslutning
og var vellykket på alle måter. Åldermannen, Erling Berg, ga her en
orientering om Ligaens formål som kort uttrykt er å verne om klub
ben og være den til hjelp og støtte. Mølbach-Nielsen kåserte muntert
om langturliv, slik at en faktisk lengtet tilbake til gamle dager.

Det skal her innrømmes at arbeidet med å få samlet medlem
mene til møter m. v. dessverre har vært noe forsømt. Styret er fullt
oppmerksom på hvilken betydning slike møter og tilstelninger kan
ha, men andre oppgåver har beslaglagt så mye av den tid som de
enkelte medlemmer av styret kan disponere. Følgende tilstelninger
er allikevel holdt:

Det er årrangert 6 offentlige danseaftener, 10., 17. og 24. septem
ber, 1., 8. og 15. oktober. Det økonomiske resultat fremgår av regn-

Nyttårsaften med damer.
17. mai. Äpent for medlemmer.
St. Hans. Äpent for medlemmer.
Tilslutningen har vært middels god.
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skapet, men det kan være spørsmål om slike danseaftener er den beste
form for å bedre økonomien.

Generalförsamlingen 1954 ga styret bemyndigelse til å anvende
inntil kr. 2 500 til innkjøp av årer og om nødvendig å låne beløpet
av Livsvarige Medlemmers Kontingentfond. Takket være gave fra
Ligaen har det ikke vært nødvendig å gjøre bruk av denne fullmakt.

Det er satt opp en ny Sculler-pokal 1955 som det skal kjempes
om i klubbkapproingene. For å få pokalen til odel og eie, må den
vinnes 3 ganger.

Det er anskaffet fotografier av klubbens æresmedlemmer. Foto
grafiene er rammet inn og hengt opp i klubbhuset.

Som nevnt er klubbens båtmateriell i relativt god stand, bortsett
fra at vi ikke har noen førsteklasses race-innrigger. Nr. 24, innkjøpt
i 1939, er ikke lenger egnet til racebruk. Den er blitt altfor myk og har
fått en mindre heldig form. Nr. 12, innkjøpt i 1920, er fremdeles
brukbar, men innmat, spennbrett og sleider er nå nokså utslitt, og en
kan bli utsatt for ubehagelige overraskelser under den påkjenning et
race innebærer. Den innsamling som er i gang for å skaffe midler til
nytt båtmateriell, har hittil brakt et utmerket resultat og vitner om
en interesse for klubben som er meget gledelig. Når innsamlingen en
gang blir avslutet, og det skal tas stilling til hvilket materiell beløpet
skal anvendes til, bør en race-innrigger få høy prioritet. Det kan også
bli spørsmål om andre båttyper. Valutaspørsmålet kommer også i
betraktning.

Som fører av «Trine» er godkjent Tore Langeland. Tidligere er
følgende godkjent; C. Mølbach-Nielsen, Egil Strøm, Finn Tetzlaff,
Bjørn Pettersen og Arne Juliussen.

Disse har representert klubben utad: Norges Roforbunds ting:
Ragnar W. Næss og Egil Strøm, Oslo Idrettskrets ting: Tore Lange
land og Iver Dahl Tomter, Oslo Rokrets ting: Ragnar W. Næss og
Egil Strøm, Roforbundets tillitsmannsmøte: Ragnar W. Næss, Re
gattaforeningen for Hortenskapproningene: Ragnar W. Næss.
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Det har vært holdt 25 styremøter.



Diverse papirer vedrørende tomt og eiendom som ble overlatt
styret, oppbevares nå i Håndverkernes Sparebank. Fortegnelse er inn
ført i styreprotokoll 13. april 1955.

Kr. 2 000 obligasjoner i De norske Bykredittforeninger 2 Vi
serie 2, avd. 4.

Kr. 4 000 obligasjoner i A/S Tyssefaldene, 3M % lån av 1952,
litra C.

Styret vil til slutt takke alle som har stillet sin tid og arbeids
kraft, sent og tidlig, til disposisjon for klubben. I første rekke for
beredvillig hjelp ved vårsjauen, utlegging og opptaing av bryggene,
og ikke minst for all assistanse ved dansetilstelningene. Det er hygge
lig å kunne notere at årets nye medlemmer også har tatt sin tørn.

Klubbens midler er anbrakt slik:

Kr. 18 000 Do., serie 3, avd. 6

Kr. 1 000 Norsk Stat 3 % av 1946.

Hjertelig takk!

ROTTWEIL
\

Styret.
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1955, og at klubben også kunne feire sitt lille private jubileum, idet
det i år var, 60 år siden klubben flyttet fra Ormøya til Bekkelaget.

Formannen omtalte videre den store tilgang på nye medlemmer
i 1953 og 54 som skulle berettige til en viss optimisme ved sesong-

14

DEN 72. RO-SESONG

Klubbens 72. sesong ble
åpnet søndag den 24. april
kl. 11. Trass i det tidlige
tidspunkt var det et meget
godt fremmøte av medlem
mer med familie, og vi hadde
også den glede å se represen
tanter fra Roforbundet og
pressen. Været var riktig
surt og kaldt.

Formannen ønsket på
vegne av styret gjester og
medlemmer velkommen. Han
omtalte først det store ar
beid som var utført ute og
inne for at alt skulle være
ferdig til åpningen, et arbeid
som for det vesentlige var
utført av de av medlemmene
som var betrodd et eller
annet tillitsverv i klubben.

Han nevnte en del av de
jubileer som kunne feires i

/
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åpningen. Det har imidlertid vist seg allerede før åpningen at interes
sen for trening og instruksjon var lik 0. Om dette ville rette på seg,
ville fremtiden vise.

Formannen kom også inn på båtmateriellet som ikke var i den
forfatning en kunne ønske, og sa at dette var en av de største opp
gåver som måtte løses innenfor rammen av klubbens økonomi og den
arbeidskraft det var mulig å skaffe.

Talen sluttet med en appell til alle medlemmer, eldre som yngre,
om å slutte opp om klubben og vise sin interesse ved å møte frem.
Flagget og klubbstandarten gikk så til topps og sesongen ble erklært
for åpnet etterfulgt av et 3 x 3 hurra for flagget og Ormsund Roklub.

De første båter ble satt på vannet, og innendørs sørget klubb
sjefen for utmerket servering.

AnMIfl Bed re snøre

JWn/l er aldri
blitt laget!

Damyl er utrolig sterk og nesten usynlig i vann.

Knutesikker. Ingen tørking nødvendig, for Damyl

råtner ikke. Be om Damyl-folderen «Har De fiske

lykke?» hos Deres sportshandler.

Forlang original DAMYL

. . . uovertruffent i såvel ferskvann som saltvann
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For at styret kunne bli orientert om Routvalgets planer for kom
mende sesong ble Rosjefen i januar anmodet om sammen med Ro
utvalgets medlemmer å fremlegge for styret de planer utvalget måtte
ha for förberedelser, trening og instruksjon. Det viste seg imidlertid
vanskelig å få i stand et samlet møte i utvalget. I februar ble det
sendt ut et sirkulære til en del av de aktive og yngre medlemmer som
en antok var interessert i å delta i forhåndstrening, med underretning
om at det med det første ville bli innkalt til et mdte i klubben, hvor
Routvalget ville gi en orientering.

Til møtet den 9. mars møtte det i alt 27 medlemmer. Formannen
ønsket velkommen og ga en nærmere presentasjon av de styre- og ut
valgsmedlemmer som nå skulle stå i spissen for klubbens arbeid. Han
uttrykte håpet om at styret fikk den nødvendige støtte fra klubbens
medlemmer, ikke minst fra de aktive og yngre, slik at arbeidet ikke
ville være forgjeves. Han gjorde oppmerksom på de rettigheter en
har i klubben, men at det med rettigheter også følger förpliktelser.

RO-SESONGEN 1955

Fra kluhbkapproingen
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Rosjefen ga deretter en orientering om de planer som var lagt opp for
kondisjons- og forhåndstrening osv., og håpet på en god oppslutning
fra medlemmenes side. Formannen refererte treningsreglementet og
gjorde oppmerksom på at reglementet måtte følges av dem som meldte
seg til trening. Dessverre viste det seg at bare 2 mann meldte seg, og
en fant at dette ikke var tilstrekkelig til å sette i gang noen spesiell
forhåndstrening.

Med dette magre resultat, praktisk talt uten en eneste aktiv race
roer, var det ikke med særlige forhåpninger en gikk sesongen i møte.
Mai måned fristet ikke til noe lengre opphold utendørs, men roingen
kom da etter hvert i gang. I løpet av sommeren meldte det seg inn en
del nye medlemmer som under rosjefens ledelse fikk det første teore
tiske og praktiske grunnlag. Det ble satt sammen 3 lag som inntil
sommerferien møtte ganske bra frem.

Med det mannskap som sto til disposisjon var det på den korte
tid ingen muligheter for deltakelse i sommerens kapproinger. Med
sikte på deltakelse i en høstkapproing meldte det seg midtsommers 4
av årets medlemmer til trening, og dette lag deltok i Christiania Ro
klubs regatta på Kjørbobanen den 4. september. Laget startet i be
gynner innrigger og ble nr. 3 etter Kristiansand og Christiania. Laget
besto av:

Dette var vår første og eneste start i år, og det ble heller ingen
seier. Laget har nå fått en forsmak på roingen, og det vil sikkert
komme sterkere igjen neste år.

Klubbkapproingen ble holdt søndag den 28. august og ble som
sommeren ellers begunstiget av sol og blå himmel. Fremmøtet var ut
merket både av eldre og yngre medlemmer og med god gammel stem
ning i klubben. Resultatene ble:
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1. Tore Strøm.
2. Jon Holnes.
3. Jan Tallberg.
4. Tore Berntzen.

Egil Strøm, styrmann
Anvendt tid; 8.35.7.



Nr.

Nr

Nr

1.

1. Jan Sinding Rothe.
2. J. K. Appelon Jensen.
3. Finn Bergman.
4. Erling Berge.
5. Johan Røtjer.
6. Leif Linnerud.
7. Arne Josephson.
8. Bernt Storm Olsen.
Styrmann: Jan Tallberg.
Tid: 3.35.3.

1.

1. Jan Tallberg.
2. Jon Holnes.
3. Rolf Billingtom
4. Tore Berntzen.
Styrmann: C. Mølbach-Nielsen.
Tid: 4.45.4.
Aldermannsligaens askebegre til vinnerne

1.
1. Leif Ericsson.
2. Svein Erik Christiansen.
3. Tore Strøm.
4. Tore Berntzen.
Styrmann: Knut Langeland.
Tid: 3.37.0.

Innrigger. Årets

Nr. 3.
1. J. K. Appelon Jensen.
2. Trond Furuhovde.
3. Per Inge Nørbech.
4. Aasmund Ambe.
Styrmann: Leo Petersen.

Innrigger.

Åtter.
Nr. 2.

hegynnere.
Nr. 2.

Nr. 2.

1. Inge Bothner.
2. Håkon Hassfjell.
3. Per Bjørhall.
4. Rolf Høivang.
5. Egil Strøm.
6. Ragnar W. Næss.
7. C. Mølbach-Nielsen.
8. Alfred Eger Dahl.
Styrmann: Einar Johnsen.
Tid: 3.42.3.

1. Tore Strøm.
2. Steinar Lente
3. Einar Næss.
4. Otto Lid.
Styrmann: Inge Bothner.
Tid; 5.02.1.

1. Rolf Billington.
2. Einar Næss.
3. Jan Tallberg.
4. Jon Holnes.
Styrmann: Ofto Lid.
Tid: 3.40.0.
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stert av Bernt Storm Olsen, som har vist en enestående interesse og
hjelpsomhet, både som instruktør og reserve for trenende mannskaper.

Jan Tallberg 43
Tore Strøm 42
Jon Holnes 41
Finn Bergfeldt 34
Tore Berntzen 32
Bernt Storm Olsen 32
Egil Strøm 32
J. K. Appelon Jensen 23
Sesongens samlede turtall: 702.
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Innrigger begynner 1955.
Tore Berntzen (Stroke), Jan Tallberg, Jon Holnes, Tore Strøm.

Kampdommer: Aage Bjørnstad.
Dominere ved mål: R. A. Christiansen og Rolf Neegaard.
Premieutdeling i klubbhuset ved formann og rosjef.
Instruksjonen er som nevnt förestått av rosjefen utmerket assi-

Sesongens turant all:
Erling Berge 19
C. Mølbach-Nielsen 19
Otto Lid 18
Ragnar W. Næss 16
Svein E. Christiansen 15
Einar Næss 15
Harald Nielsen 13
Leo Petersen 13



Hva vi ikke må glemme
Så ble det årbok i år også. Penger kostet det, men våre venner

annonsørene rykket straks ut og forlangte faktisk årbok 1955.
Det er ikke til å unngå. Vi blir litt bortskjemte med den stab av

solide annonsører som stadig står til tjeneste. Men hvor det gleder og
varmer! Først og fremst redaktørens hjerte selvfølgelig, dernest det
sittende styre, og endelig alle våre lesere.

Det er blitt slik at vi regner med årbok i Ormsund Roklub. Vi
skal imidlertid ikke la det bli så mye vane at vi ikke gjør våre takk
nemlige refleksjoner. Rent praktisk kan vi takke ved å oppsøke våre
annonsører når vi skal ut å kjøpe. Det synes jeg vi uten videre skal
være enige om å gjøre.

Og til annonsørene sier vi; Takk — nok engang! Red.
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Arbeidet med bryggen tok til en av de første dager i april med
skraping og rustbanking av tønner og jernkonstruksjoner som deretter
ble malt med Arcanol. Det viste seg at en rekke av tønnene var de
fekte og måtte skiftes ut. Bryggelemmene ble innsatt med Cuprinol.
Bryggen ble lagt ut den 17. april.

Etter den harde påkjenning materiellet fikk i 1954 var det før
åpningen kun 3—4 båter som var i noenlunde brukbar stand. Vi var
så heldige å få Olaf Andersen til å ta seg av reparasjonen av båtmateri
ellet, og arbeidet ble påbegynt like etter åpningen. En konsentrerte
seg først om å få i stand 2 innriggere til bruk for årets begynnere for
så senere å gå over 2er innrigger og dobbeltscullere. I sommerens løp
er nå samtlige innriggere på én nær, blitt reparert og istandsatt. Nr. 20,
2er innrigger, er fullstendig overhalt, skrapt ren for lakk, skiftet
trekk, og ombygd til swivels. Dekket er trukket med duk som er malt
med hvit farge.

I nr. 23, 4er, ble hele innmaten gått over og defekte spant skiftet
ut. Det ble laget nye skinner og vingeskruer av metall for feste av
spennbrett. Samtidig ble det skiftet over til firkantede muttere på
boltene til riggerne. Det siste bør etter hvert gjøres på alle utriggerne,
slik at en kan bruke spesialnøklene og ikke være avhengig av skifte
nøkler.

Av scullere er nr. 22 og 26 blitt satt i full stand, slik at vi neste år
har 4 scullere som kan brukes. Videre er nr. 6, «Grøndahl» eller
«Breifjord», som den nå populært kalles, blitt reparert.

Ved istandsettelse av vårt klinkbygde materiell har vi fått ut
merket hjelp av ingeniør Kaare Strand, som ved en spesiell plast
behandling har reparert skjører m, v. uten å bruke lasker. Resultatet
har hittil vært utmerket.
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Av arbeid som gjenstår, kan nevnes: På den gamle åtteråi bør

BÅTER OG MATERIELL



innmaten gås over og få skiftet ut defekt treverk og beslag pluss
klinking av akterskjøt. I forbindelse med denne båt skal nevnes at
den skal legges på stativet med baugen inn i motsetning til de øvrige
båter som legges med akterenden inn i huset. På den nye åtter’n bør
også innmaten gås over, og jernbeslag skiftes ut med messing. Sleider
og skinner er ikke tilfredsstillende og bør skiftes så snart det er øko
nomisk mulig. Arrangement for opphenging av scullere er ennå ikke
fullført. Ved nedrigging av vår nye firer, nr. 33, viste det seg at seiv
i denne nye båt var det brukt bolter av jern. Traller for innriggere bør
forlenges, eventuelt anskaffe nye.

Behandling av båter og materiell har vært meget bra, men det
skorter ennå litt på opplegging av båtene etter bruk.

Det er i år anskaffet 12 nye årer fra firma E. Ayling & Sons Ltd.
Foreløpig er de ikke brukt.

Klubbens motorbåt «Trine» ble før åpningen pusset og gitt et
strøk med lakk. Motoren har vært til ettersyn og har for øvrig vist
seg å fungere prikkfritt. Til våren bør båten slipes helt ren og lak
keres. Motoren vil få hel overhaling i høst. Båten er stoffet 3 ganger i
sommerens løp.

Innriggerbryggen er forsynt med 6 festebeslag og kom på plass
før St. Hans. Bryggen har svart til sin hensikt. Til våren må dog den
ytterste boks skiftes, og det bør da brukes impregnert materiell.

Bryggen ble tatt opp den 25. september samtidig som båthallen
ble ryddet til vinterens bilopplag.
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Båtenes hruk.;

Nr. 6 brukt 11 ganger Nr. 24 brukt 8 ganger
» 12 » 27 » » 26 » 3 »
» 16 » 14 » » 28 » 4 »

» 19 » 5 » » 29 » 16 »
» 20 » 7 » » 30 » 35 »
» 21 » 5 » » 31 » 22 »

» 22 ' » 1 gang » 32 » 2 »
» 23 » 5 ganger

I alt 205

Private

ganger.

» 40 »
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gikk i r/or over til filibering.



Nr.

2

6

9
11

12

16
17
18
19
20

21

22

23
24
25
26
27
28
29
30
31

32
33

Vårrengjøringen og vedlikeholdsarbeidet tok til i midten av mars
måned og ble avsluttet dagen før åpningen. For å få med flest mulige
ble det sendt ut et rundskriv til medlemmer som kunne tenkes å ville
komme og ta sin tørn, men uten særlig godt resultat. Arbeidet ble
i det vesentlige utført av de valgte tillitsmenn på få hederlige unn
tagelser nær.

Av det utførte arbeid skal her nevnes: I bad og toalettrom er veg
gene grundig vasket, og gulvene og radiatorene er malt. En del av
veggene har også fått et strøk med maling.

Firer, klinkbygd utrigger

Sculler, klinkbygd

Sculler, klinkbygd

Firer, klinkbygg utrigger

Firer innrigger

Firer innrigger

Firer, kravellbygd utrigger.

Firer, innrigger

Firer, innrigger

Toer, innrigger

Atter, kravellbygd utrigger.

Sculler, klinkbygd

Firer, kravellbygd utrigger.

Firer, innrigger

Sculler, klinkbygd .

Sculler, klinkbygd

Sculler, klinkbygd

Dobbeltsculler, klinkbygd

Dobbeltsculler, klinkbygd

Firer, innrigger

Sculler, klinkbygd

Atter, kravellbygd utrigger

Firer, kravellbygd utrigger

Båttype

BÅTHUS OG TOMT

Båtmateriellet

Rough & Sons, England

Ukjent
Deichman & Ritchie, Holland

Bowers & Phelps, England . .
Deichman & Ritchie, Holland

Jac. M. Iversen, Son

Friedrich Pirsch, Tyskland
O. Fredriksen, Drøbak . . .

Mortensens Baadebyggeri, Danmark

Mortensens Baadebyggeri, Danmark

Friedrich Pirsch, Tyskland

Ukjent

Friedrich Pirsch, Tyskland
Bechmann Christensen, Danmark

Ukjent

Ukjent

Ukjent

Ukjent

Ukjent
Othar G. Larsen, Drøbak

Othar G. Larsen, Drøbak

Gerh. Deichman, Holland

Aarhus Innrigger Værft, Danmark

Båtbygger

1950

Årstall

Ukjent
1922
1917
1920
1920
1924
1928
1928
1930
1932
1932

Ukjent
1936
1939

Ukjent

Ukjent

Ukjent

Ukjent

Ukjent
1948
1948
1950
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Kjøkken og anretning er vasket, gulvene oljet og klubbsjefen har
sørget for en nødvendig opprydding i skaper og andre gjemmesteder.

I festsalen ble vegger og takbjelker vasket, peisen fikk et nød
vendig strøk maling, og gulvene ble gitt 2 strøk med olje.

I styrerommet er vegger, tak og radiatorer malt, og gulvet oljet.
Med den flotte belysning som er kommet til, har klubben nå fått et
hyggelig styrerom.

I garderobene ble det foretatt en meget nødvendig rengjøring av
skapene, radiatorer og vindusrammer er malt og gulvene oljet.

Samtlige furubord er pusset opp og gitt flere strøk med cellulose
lakk. Alle gardiner og lampekupler er vasket.

Robassenget ble malt i en lys, vakker farge og taket over bas
senget pusset og kalket. I fyrhuset er kjeler og ledninger malt.

På tomten er det foretatt nødvendige opprydningsarbeid. Gjer
det mellom båthuset og fjellveggen (mot sjøen) er nå forsynt med en
bred dobbeltdør med lås.

Til det arbeid som er nevnt ovenfor gikk det med ca. 500 dug
nadstimer.

Da det igjen viste seg lekkasje i badet, ble den gamle sprekken
hugget opp og støpt på ny. Gulvet har i hele sommer vist seg å være
tett, men en må fortsatt være oppmerksom på forholdet og i tide ta de
nødvendige forhåndsregler.

Etter flere purringer ble til slutt portstolpene i gjerdet støpt fast
av Veivesenet. Veivesenet er tilskrevet med anmodning om å få satt
opp gjerdet rundt eiendommen, slik det sto tidligere, samt å foreta
nødvendig oppmåling av eiendommen, slik at våre grenselinjer blir
klart fastlagt etter den forskyvning som raset i 1953 førte med seg.

Grasplenen er et kapitel for seg. Det viste seg dessverre at det på
grunn av mindre bra vedlikehold i fjor var flere steder hvor graset
ikke kom opp. Med den usedvanlig tørre og varme sommer vi har hatt
i år er det vel å frykte at plenen har fått en alvorlig knekk.

Det har hele tiden vært meningen å få skiftet ut defekte tak
renner og nedløpsrør på båthuset, og det er også bevilget det nødven-
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Vegger i hall er rengjort og radiatorene ble malt. Gulv oljet.



KJØTTHERMETIKK

denkan De stole på.

Det ledende merke:

/33\
KJØTTRETTEP
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dige beløp til dette. Arbeidet ble også bestilt i god tid, men beklagelig
vis er vi av blikkenslageren blitt oppholdt med løfter om at arbeidet
skulle bli utført. I skrivende øyeblikk er det ennå ikke utført. Videre
skal det også legges bølgeblikk på taket over fyrhuset samt skiftes ut
en del bord langs gavlene på båthuset.

På grunn av at det var så mange nøkler til båthuset i sirkulasjon
ble det tidlig skiftet lås i inngangsdøren til båthallen. De nye nøkler
har en spesiell profil og kan kun fås hos låsfabrikanten mot rekvisi
sjon fra styret. Nøkler kan leveres medlemmer mot skriftlig søknad
og betaling av 5 kroner.

Septictanken ble tømt i august 1955. Vi har hatt et par kjedelige
stopp i avløpsledningen under gulvet i båthallen, slik at vannet er
kommet opp i slukene i båthall og fyrhus. Det kan tenkes at lednin
gen har fått en knekk. Hittil har det vært mulig å rette på forholdet
ved en grundig staking takket være rørleggerkyndige medlemmer.

Iver Dahl Tomter har i august foretatt måling for å kontrollere
eventuell synking av huset. Sammenlignet med måling utført i mai
1954 kan det ikke påvises noen forandring av betydning.

Oljefyringsanlegget har vist seg å virke tilfredsstillende, ikke
minst takket være Leo Petersens utmerkede stell av samme, foruten
at han også elskverdig har passet fyringen i hele sesongen. Oljemåle
ren har ikke vært pålitelig, men den blir nå skiftet ut. Fyringsseson
gen ble usedvanlig lang, det måtte bl. a. fyres under åpningen i slutten
av april, og brenselsregningen er av den grunn nokså stor.

Den ordningen som ble truffet av generalförsamlingen 1954, ved
at der innen husstyret velges en klubbsjef som skulle forestå utleie av
lokalene og lede alle interne tilstelninger, har vist seg å være en ut
merket løsning av fordeling av arbeidet innen husstyret, samtidig som
det i høy grad har lettet hovedstyrets arbeid, særlig i år på grunn av
hussjefens lange sykdomsfravær. Klubbsjefen har bl. a. satt opp en
fullstendig inventarfortegnelse, utarbeidet flagginstruks, utleiebestem
melser osv. Vi kan glede oss over at hans frue deltar i arbeidet i høy
grad.

Utleien av lokalene har vært middels god. Vi har skjerpet kravene
til leieboere og også begrenset tallet av gjester ved utleie.
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I vinterhalvåret 1954—55 fikk en plasert 16 biler i opplag.



Ormsundgutter!

Emil W. Bergman
Telef. 41 10 25 Møllergt. 32 Telef. 41 23 23

Alt i dameklær, stoffer og pels

Konge nsgate 2 2

God mat

kjøper vi hos
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Det omfattende vedlikeholdsarbeid som ble utført i år, vil i noen
grad kunne lette arbeidet i det kommende år. Skal vi imidlertid til
enhver tid kunne presentere huset i den stand vi alle gjerne vil ha det,
må alle gå mer aktivt inn for å mpte frem ved dugnadene.

30

På gjensyn og vel møtt neste år.

Alf W. Nilssen

Rådhusgaten 10 m »
Tauverk

PresenningerTelefon
413499 Ståltau
41 52 86

Strie

Hyssing ngpakktau



SKAFF DEM BADSTU før De blir gammel og stiv!

Et ekstra pluss for husmoren; Badstua er finfin å tørke tøy i.

Når De tar badstubad regelmessig, holder De Dem meget lettere slank og i

form. Den behagelige utsvettingen driver stivheten ut av ledd og muskler.

Kroppen holder seg ung og spenstig. Hvis De horer til de heldige som har

plass til badstu i eget hus, så bør De ta skrittet for å få den snarest mulig.

Det er en anskaffelse som De og Deres familie vil være glad for i årene

fremover. Be om opplysninger eller fyll ut kupongen og send den inn. Uten

förpliktelse for Dem sender vi noermere opplysninger.

KUPP UT |i

Send meg uten forbindtlighet opplysninger
om Brodahls Badstuovn.

Navn.

Adresse
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Debet

VINNINGS-

OG

TAPSKONTOPR.31.OKTOBER1955

Kredit

Kontogruppe0.

Kontogruppe3.

Portoogtrykksaker....

kr.

640,10

Medlemskontingent1955..

kr.3082,50

Årbok1954

»

102,53

Skapavgift

»205,00

kr.

3287,50

Diverseomkostninger....

»

406,96

kr.

1149,59

Kontogruppe4.

Kontogruppe1.

Bidragoggaver

»

2855,70

Rep.avbåterogmatr.

Kontogruppe5.

Medg.materialer

kr.

587,25

Renter

»

908,57

»arb.lønn

»

1691,74

Kontogruppe8.

Motorbåtensdrift

»

246,43

Tilstelninger

»

2421,03

«Roing»kr.115,00

Kontogruppe9.

-i-bet.avmedl.»60,00

»

55,00

Båthusetsdrift

»

1403,30

Nyeårer

»

2125,20

»

4705,62

Kontogruppe2.
Kapproinger

kr.

35,00

Blomster,gavero.l

»

247,30

Diverse

»

9,90

»

292,20

Kontogruppe3.
Kont.kretserogforbund

»

417,30

Kontogruppe8
Restølavgift1954

»

423,36

Balanse:'

»

3888,03

—

kr.

10876,10

kr.

10876,10
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Aktiva

BALANSEKONTOPR.31.OKTOBER1955

Passiva

Kassabeholdning

kr.

232,19

Livsv.medl.kontingentfond

kr.

3159,25

HåndverkernesSparebankkto.

10472...

»

4569,80

tilkommet1955

»

282,50

kr.

3421,75

—»—»

16016...

»

1012,15

GodseierStampesfond

»

10000,00

»»

40521...

»

421,75

GrossererLundesfond

»

10000,00

»»

10125b.

»

255,40

GrossererSteenersensfond.

»

10000,00

Postgiro

»

4510,49

Gross.Haanshuspokalfond

Renter1954

kr.

991,00

Obligasjoner

25000,00

21,15

»

1012,15

»

PanteobligasjonBåthuset Eiendommen

» »

8000,00

1,00

Kjøleskapsfond

»

255,40

Bryggeogslip

»

1,00

Forskuddbilopplag1955/56

»

1350,00

Motorbåt«Trine»

1,00 1,00 1,00

Kreditorer:

»

350,00

Båter

Kapitalkontopr.1/11-54..

kr.

4082,65

Inventarogpokaler

»

EraVinningsogtapskonto..

»

3888,03

»

7970,68

Debitorer

»

170,00

Beholdningskonto:

»

183,00

kr.

44359,98

kr.

44359,98

Revisorer:

31.okto

ber1954

VidarBergersen

RagnarW.Næss,

CaiG.Tetzlaff,

JohanRøtjer.

formann.

kasserer.
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Her er fordelene når De kjøper

Når De syr'en dress etter mål kan De forene
Deres egen gode smak med Grudes faglige inn
sikt.
De bestemmer seiv fasong og utstyr, og kan
velge i vårt overdådige utvalg av utsøkte kvali
tets-stoffer: Ålgård-stoffer, Dales kvalitet Tower
og stoffer fra utlandet.
Måldressen fra Grude oppfyller alle Deres krav
med hensyn til snitt, passform, førsteklasses ar
beid og elegant utseende.
Priser fra kr. 350,—. Leveringstid 4 uker.

N. Slottsgl. 10 II — IVAR W. AASHEIM — Telefon 4131 53

Velg riktig når det gjelder klcer — velg

GRUDES
SAL6S CEKTRALVt

tti
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Fra et eldre interessert medlem har vi mottatt 3 flotte dørmatter
iek med innlagte gummilister. Mattene er anbrakt slik: l' på depoet
ved hovedinngang, 1 foran inngangen i 2. etasje og 1 foran trappen ved
oppgang fra båthallen. Mattene har bidratt til at det ikke trekkes
sand og smuss inn på gulvene og forenklet rengjøring og vedlikehold
i betraktelig grad.

Verdien av hus, inventar, båter og materiell er etter prisnivået i
dag kommet opp i betydelige beløp. Dette har ført med seg høyere
assuransepremier. Premien er imidlertid dekket av et medlem.

Aldermannsligaen har på ny vist sin interesse for klubben ved å
gi kr. 1 250, hvilket satte oss i stand til å kunne gå til bestilling av 12
nye årer. Videre har ligaen bidratt med 5 askebegre i sølv som premier
ved klubbkapproingen.

Fra Oslo Kommune har vi gjennom Oslo Idrettskrets mottatt
kr. 1 100 som bidrag for 1954—-55.

Som svar på en «annonse» i et av klubbens sirkulærer har vi mot
tatt 1 stige fra et interessert medlem.

Reparasjon av radiatorene i styrerommet etter frostskade, er på
en utmerket måte utført av et rørleggerfirma uten utgift for klubben.

Vi kvitterer også for tomme bensinfat til bryggen og rabatter for
varer som vi har kjøpt i sesongen. Likeledes for gave (varmepute) ut
loddet til inntekt for høstarrangementene. Videre for kr. 100 til År
boken 1955 fra et eldre interessert medlem. Oppsetting av lampe i
båthallen er utført uten utgift for klubben. Vi kvitterer også for avis
utklipp.

Fra et medlem har vi tidligere mottatt årbøkene for 1932—36.
Samme medlem har på ny vist sin interesse ved å gi klubben årbøkene
1937—54 også innbundet.

Klubben har også i år hatt den gleden å motta flere store gaver.

GA VER
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Som tidligere er alt fotoarbeid, sirkulærer og adressering utført
uten utgift for klubben.

Med henblikk på å skaffe klubben nytt båtmateriell ble det tidlig
på året satt i gang en innsamling blant klubbens medlemmer. Carl
Mølbach-Nielsen har elskverdigst förestått innsamlingen, som for
øvrig ikke er avsluttet. Innsamlingen har hittil brakt et utmerket re
sultat.

Vi retter en hjertelig takk til hver enkelt av giverne og for den
store interesse som på denne måte er vist klubben.
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Balanse i båten gir god roing.

Balanse i økonomien skapes ved forsikring.

Vi gir råd og veiledning i alle skadebransjer.
WERGELANDSVEIEN 7

TELEFON 33 10 80

' DOVRE '
GIR TRYGGHET

Adm. direktør: TRYGVE ARNESEN



Christ Engebretsen & Søn
Pilestredet 27 — Sentralbord 33 63 77

ALT I MALING
OG

KUNSTMALERSAKER
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40 ARS JUBILANT
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Erling A asgaard

ETABLERT 1876

AKERSGT. 20

TELF. 4 2 25 02 - 422095 - 424002

Vt gratulerer!

~cV det med l10-m åtet

25 ÅRS JUBILANT

Erling Elgaaen



Idretten er inne i en periode hvor stjernedyrkelse dominerer.
Toppidrettsmenn er blitt målet, ikke midlet. Disse forhold har ut
viklet seg med god støtte av presse og kringkasting.

Når en rosesong er avsluttet uten stor regattadeltagelse enn si
seire, slåes det kategorisk fast at «nå går’e nedenom og hjem». Jeg
hadde hatt lyst til å tilføye: Med stjerneidretten, og godt er det.

Jeg tror ikke at det er noen livsbetingelse for en klubb med en
større pokalhøst hver sesong. Jeg sier ikke dermed at det både er
ønskelig og nødvendig med regattadeltagelse. Min mening er imidler
tid at en legger så altfor stor vekt på dette å avle «fantommennesker».

Når som i år regattadeltagelsen uteblir, presser spørsmålet seg
frem: Hva skal vi foreta oss for å rette på dette forhold ? Etter min
mening må vi forsøke å stimulere tilgangen på nye, solide medlemmer
og sørge for at disse blir tatt hånd om på en god måte. Og her tror
jeg vi er ved den virkelige vanskeligheten. Gjøres det nok for at nye
medlemmer skal føle seg velkomne og trives i klubben vår ?

Slik forholdene er i dag, er det nemlig meget viktig å hjelpe de
nye, unge medlemmene til rette. Under «normale» forhold utvikles
kameratskap og trivsel som regel ganske av seg seiv. Slik det er i dag,
må en spesielt ta sikte på å utvikle nettopp disse ting.

Under en samtale jeg hadde med en gammel idrettsadministrator
for kort tid tilbake, fikk jeg et godt råd i denne anledning som jeg på
denne måten gjerne vil bringe videre. «Velg en klubb-sosialkurator»,
sa han. Et medlem som ikke har annet å tenke på enn å skape trivsel,
og da i første rekke for de nye medlemmene våre. Jeg tenker på hvil
ken viktig oppgave roformennene under de rådende forhold har. De
må imidlertid få beskjed om dette og helst også noen instrukser og
gode tips i sitt arbeid.

REDAKTØREN HAR ORDET
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Konstruert for all slags brensel

FOR EN OG TOMANNSBOLIGER

Sentralbord 38 88 80 — Furuset, Grorud

Telegramadr.; «Amakjel»

I SERIEN 2-10 m 2

M.HNDERSSEN
MEK.VERHSTED

Den moderne økonomiske

sentralvarmekjel med og

uten innbygget magasin

for varmtvannsberedning.
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Sosialkuratoren måtte videre forsøke å samle medlemmene til
hyggestunder. Her skulle jo forholdene i vår klubb ligge særlig godt
til rette ved at vi har et prektig båthus med peisstue og kjøkken.
Hvorfor ikke ha faste peiskvelder med kaffe og kaker? Enkelt, rime
lig og — ja, det var det da, herr sosialkurator — hyggelige sammen
komster. Er det nemlig forbundet med hygge å gå et sted, så går folk.
Vi er nå engang slik.

Jeg vil også ta med et lite poeng til hver enkelt. Husk på hver
gang du møter et nytt ansikt i klubbhuset å presentere deg og ønske
vedkommende velkommen i Ormsund Roklub. Det er en så liten, men
likevel meget viktig detalj.

Vi har store muligheter. Vi skal tro det, og satse på det. Nå bør
vi ha hvilt ut, og ta fatt igjen. La kurven stige, ikke brått, men fint og
jevnt. Det er den beste utviklingen.

Et godt telefonnummer når det

TRYGVE J. DAHL

BOKTRYKKERI
STORGATEN 28 - OSLO

423 4 2 5

gjelder forretningstrykksaker.

Red.
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Varme og

c T c bereder

type EV

% Eiiert Ostbye-cTc
ROSENKRANTZ PLASS 7 — OSLO — TLF. 33 61 94

cTc kjele

Skal De bygge eller modernisere er varme- og varmt
vannsproblemet løst, når De installerer

KJELE ELLER
VARMTVANNSBEREDER

På grunn av sin kvalitet og økonomi har cTc-produk
tene vært anerkjent som det ledende merke.

cTc kjeler og beredere leveres med almindelig fyring

(kull, koks, ved) og for elektrisk fyring, samt kom

binasjonen alminnelig/elektrisk fyring.

Er De interessert så henvend Dem til Deres rørleg

ger eller direkte til oss.

Det vil lønne sig og få en orientering.

varmtvann
I VILLAER

TOMANNSBOLIGER

OG NYBYGG

cTc; i
’ Ær*
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Det er sikkert mange av medlemmene som ikke vet at Ormsund
Rokub er medarrangør av alle norske og nordiske mesterskapsroinger,
når disse holdes på Horten. Det er all grunn til å gjøre dette kjent
blant klubbens medlemmer.

Første gang det ble holdt norske mesterskapsroinger på Hortens
indre havn, var i 1930. I 1934 ble Regattaforeningen for Hortenskapp
roningene stiftet. Föreningen er en sammenslutning av Christiania
Roklub, Norske Studenters Roklub og Ormsund Roklub, med det for
mål å arrangere regattaer i Horten. I henhold til föreningens sta
tutter arrangeres alle stevner for felles regning og risiko. Ved beslut
ning på Norges Roforbunds ting er Regattaforeningen overlatt alle
norske og nordiske regattaer når disse holdes på Horten.

REGATTAFORENINGEN
FOR HORTENSKAPPRONINGENE

Regattaforeningen ledes av et styre med medlemmer fra de til-

Banesjef Finn G. Bergman med «Assistent».
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sluttede klubber, og assisteres av en permanent komité som består
av lokalkjente folk.

Hensikten er å skape kontinuitet i arrangementet, utnytte inn
vunne erfaringer og skape den økonomiske basis for dette. Innen en
rommelig grense går alt overskudd ved stevner til utstyr på bane, båt
plass og annet av betydning for arrangementet. Videre kan det opp
rettes fond til reisetilskudd for vesten- og nordenfjeldske samt uten
landske klubber.

Som Ormsunds representanter i Regattaforeningens første styre
fungerte Reidar Dahl og Nils Paulsen. Senere har en rekke av klub
bens medlemmer også nedlagt et stort og interessert arbeid i Regatta
foreningen, og vi nevner bl. a. Ingmar Gundersen, Erling Berg og ikke
minst Gunnar Fjeld. I de siste år har klubben vært representert ved
Anton Johansen, Finn G. Bergman og Nik. Storm Olsen.

I alle år har Regattaforeningen høstet bare lovord for sitt ut
merkede arrangement av mesterskapsroingene. De av oss som har fått
anledning til på nært hold å kunne følge planleggingene, forberedelsene
og avviklingen av disse kapproinger, forstår hvilket stort arbeid som
ligger bak et slikt arrangement. I stevnet deltar ca. 300 roere og ledere
m. v., hvorav de fleste skal innkvarteres og bespises, for å nevne en
enkelt detalj. Klubbene må være de herrer som har påtatt seg arbei
det i Regattaforeningen stor takk skyldig.

Det nåværende styre er; Anton Johansen, Ormsund, formann,
Wilhelm Haffner, C. R., nestformann, Sigurd B'. Giertsen, N.S.R.,
kasserer, Fredrik Graff, N.S.R., sekretær, Finn G. Bergman, Ormsund,
banesjef, Nik. Storm Olsen, Ormsund, innkvarteringssjef, Håkon K.
Heie, C.R., båtplass-sjef.

Medlemmer av den permanente komité: H. Becker-Eriksen,
Moss, Erik Eriksen, Horten, og Ole Kristiansen, Horten.
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TERNATIONALT S P E D IT I O N S S E LSK A RI N

INTERSPED A/s
DRONNINGENSGATE 2 OSLO

TELEFONER; 42 0 2 9 42 039 4, 42 04 94

TEL E G R. AD R. INTERSPED

INTERSPED INC. 44 WHITEHALL STREET

INTERSPED A/S

MARITIME BUILDINGS, KING STREET

N E WCAST L E-O N-TYN E 1

EGNE FILIALER OG SAMARBEIDENDE

FIRMAER OVER HELE KONTINGENT ET

Pålitelig varetransport

fra og til .

NEW YORK 4 N. Y.

ENG LAN D

U. S. A.

SAMT
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Kald oktoberkveld. Fullmånen speiler seg i Paddehavet og skaper
romantikk.

Jeg rusler hjemover. Har vært på visitt hos båtmannen vår. Han
bor borte i Malmøysund, i et lite hus tett ved stranden, sammen med
sin elskverdige kone. Her har han bodd de siste 8 år.

Det ble en interessant visitt. Båtmann Andersen er fisker av
yrke, men sysler med ganske andre ting enn å fiske for tiden. Båtmann
Andersen er nemlig en autodidakt. Et leksikon definerer det vanske
lige fremmedord som «en selvlært person». Det er nemlig rett og slett
utrolig hva en fingernem kar i sitt 78. år kan prestere.

Han bygger for tiden en 4 innrigger. Ikke i det formatet vi van
ligvis ser en slik båt, men en modell, xj10 av vanlig størrelse. Bord-

KLUBBENS BÅTMANN

Olaf S. A. Andersen.

idÉiL If
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J. W. JAMESON A.S

MØBELTREKK

Møllergt. 12 - Sentralb. 33 0095
0 slo

ENGROS

7
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laget i modellen er laget av 0,6 mm mahognyfinér. 7 bordlag på hver
side av kjølsvinet holdes sammen av 1 400 bitte små messingnagler!
Og nå var han i sving med «innmaten». Roret var skåret ferdig.
Setene er formet presis som originalen, bare i målestokk 1 : 10.

Jeg må spørre om han virkeiig mener at disse tingestene skal for
synes med sleidehjul og sleidegang. Det skal bli en helt tro kopi
forsikrer Andersen meg.

Når jeg ser meg om i stua, så ser jeg straks flere beviser på båt
mann Andersens fingerferdigheter. Jeg finner en flott modell av en
«barmen»-skøyte. Det var i gamle dager en alminnelig type fiske
skøyte, lengde 30 fot og med 2 manns besetning. Jeg ser syskrin,
smykkeskrin, veggskap og andre ting. Alt sammen vakker og nøyak
tig forarbeidet.

Båtmann Andersen meldte seg inn som medlem i sommer. Det
er blitt meg fortalt at han har dyrket den edle rosport i sine yngre
dager. Ganske riktig. Han kan se tilbake på mange og harde race.

— Det var andre båttyper dengang — forteller båtmann Ander
sen, — snekker, vanlige sjekter, Hardangersjekter (Vestlandstype),
alle samme for 2 mann, videre var det skipsjigger (liknende rednings
skøyter) med 6 manns besetning.

Roklubben Terje Viken hadde sitt båthus hvor vi i dag finner
Den norske Amerikalinjes kai. Medlemmene eide seiv de båter de
startet med. Det var denne roklubben som hadde æren av å arrangere
den begivenhetsrike regattaen som fant sted hvert år den 17. mai. Det
var ofte orlogsbesøk på havnen denne dagen, og oppgjdret kom ofte
til å stå mellom marinen og fiskerne, de siste som representanter for
Terje Viken.

Banen gikk fra Vippetangen, rundt Galteskjær ved Nakholmen,
tilbake forbi Tjuvholmskos-ten og i mål ved Vippetangen. Det tok ca.
30 minutter å ro denne strekningen, og jeg synes faktisk jeg kjenner
blodsmaken i munnen når båtmann Andersen forteller dette.

— Noe spesielt løp å fortelle om? spør jeg.
Og så forteller han om dengang det lå 8 båter på startstreken.

Starten gikk, og de andre 7 båtene raste av sted i et fryktelig tempo, og
båtmann Andersen med makker gikk sist ut. Men de tok det kaldt,
rodde jevnt og hardt, med seige tak. Så skjedde det som så ofte skjer
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i slike tilfelle. De tok igjen den ene konkurrenten etter den andre, og
gikk i mål som nr. 2.

Og båtmann Andersen forteller, det liker han. Han gleder seg
åpenbart over sine mange gode roerminner. Og jeg følger med, og
glemmer bussen som jeg lovet kona å ta. Men det er nå slik det engang
er med gode minner. Det er litt av den gleden en bærer med seg og
gleder seg seiv og andre med, når det blir en prat.

Måtte vi få beholde båtmann Andersen i mange år fremover —
tenkte jeg ved meg seiv, da jeg ruslet hjemover igjen, både som båt
mann og som medlem av klubben.

AJ U NG I LAK

den KLIMAKONDISJONERTE sovepose

I Ajungilak sove
• .ä" y/f poser vært aner-
j kjent som blandt
• de ypperste i ver-

sov i

Et FUGLESANG produkt

Siden 1933 har

de ypperste i ver-
den. Ajungilak har
bestått sin prøve
i arktiske strøk og
i Venezuelas tro

piske klima, i åpen
båt over Nord

sjøen og på Hima
layas fjell. Sov i
Ajungilak—den er
klimakondisjonert.
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Opp- Vunnet til Båt- Klasse
satt odel og eie type

ORMSUND ROKLUBS POKALER
PR. 31. OKTOBER 1955

Pokalens navn eller giver

Fredrikstad Roklub
Christiania Roklub
Centralforeningen
Christiania Roklub
Ormsund Roklub
Centralforeningen
Centralforeningen
Norges Roforbund
Norges Roforbund.
Dansk Förening for Rosport.
Norske Studenters Roklub
Norges Roforbund
Norges Roforbund
Norske Studenters Roklub
Göteborg Roddförenings hederspris
Göteborg Roddförenings hederspris
Kr.a krets av Norges Roforbund
Göteborg Roddförenings hederspris
Godseier J. A. Stampe
Kr.a krets av Norges Roforbund
H. M. Kongens pokal
Göteborg Roddförenings 1. pris
Göteborg Roddförenings hederspris
Weiens pokal
Drammens Roklubb
Drammens Roklubb
Nakholmen pokalen
Christiania Roklub
Tønsberg Roklubb
Tønsberg Roklubb
Christiania Roklub
Holtekilpokalen
Marinens pokal
Christiania Roklub
Norske Studenters Roklub
Moss Roklubb
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1884 1884 4. utr. jr.
1891 1891 4. utr. jr.
1897 1897 4. innr. jr.
1898 18Ö8 4. utr. jr.
1898 1898 4. utr. jr.
1901 1901 4. innr. jr.
1907 1907 4. utr. jr.
1911 1911 4. utr. jr.
1912 1912 4. innr. jr.
1915 1915 4. utr. lettv.
1915 1915 4. utr. lettv.
1915 1915 4. innr. åpen
1916 1916 4. utr. lettv.
1915 1917 4. innr. jr.
1917 1917 4. innr. lettv.
1917 1917 4. utr. lettv.
1918 1918 4. utr. lettv.
1919 1919 4. utr. lettv.
1915 1921 4. utr. jr.
1918 1925 4. innr. jr.
1925 1925 8. utr. sen.
1925 1925 8. utr. sen.
1925 1925 8. utr. sen.
1925 1925 4. innr. jr.
1925 1925 4. innr. beg.
1926 1926 4. innr. jr.
1924 1929 4. innr. sen.
1932 1932 4. utr. jr.
1933 1933 4. utr. eldre
1933 1933 4. utr. lettv.
1933 1933 8. utr. jr.
1922 1934 8. utr. jr.
1934 1934 8. utr. jr.
1934 1934 8. utr. jr.
1929 1935 4. utr. eldre
1937 1937 4. utr. beg.



Opp
satt

1937

1948
1948
1949
1954
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Vunnet til Båt
odel og eie type

1947

NB: Pokalene opphevares i sikkerhetshvelv i Akers Sparebank.

Brødrene Davidsen

AUT. ELEKTRISK INSTALLATØR

Tlf. 4217 39 - 4147 41. Tollbugt. 8 Oslo

1937 4. utr. jr.
1937 4. utr. beg.
1947 4. innr. jr.
1948 8. utr. jr.
1948 8. utr. jr.
1949 8. utr. jr.
1954 4. innr. beg.

Spesialitet:

Elektriske skipsinstallasjoner

Nybygg og reparasjoner

Leverer elektrisk reservemateriell

Klasse Pokalens navn eller giver

Oslo krets av Norges Roforbund
Oslo krets av Norges Roforbund
Vestfold Idrettskrets
Ormsund Roklub
Ormsund Roklubs jubileumspokal
Stadshotellets hederspris, Strømstad
Oslo kvinnelige roki. jub.pokal
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Kapproingsreglementet har vært gjenstand for en rekke endringer i de siste
år, og spesielt gjelder dette de alminnelige klassifiseringsbestemmelser. På For
bundstinget 1955 ble det vedtatt en tilføyelse til N.R.’s lov, § 10, som går ut på
at kapproingsreglementet kun kan forandres hvert 3. år. Nye endringer kan først
finne sted i 1957 idet en tok utgangspunkt fra siste endring (1954).

Alle aktive roere bør ha kjennskap til kapproingsreglementet, og det kan
kjøpes hos Norges Roforbund, Akersgaten 20, 3. etasje. Nedenfor gis et utdrag av
de bestemmelser som kan være av størst interesse når det gjelder mannskapene:

I kapproinger kan bare delta amatører (se Norges Roforbunds amatørregler).

Når unntas de i § 14 nevnte løp må ingen roer være under 18 år og ingen
styrmann under 16 år.

1. Ved klassifisering av roere skjelnes mellom 2 båttyper;
a. Scullere, hvor hver roer fører 2 årer og
b. andre båter.

2. En roer som er blitt klassifisert som senior i den ene av disse båttyper, kan
ikke starte som begynner i den annen båttype.

1. Ved klassifiseringen skal:
a. seire i utlandet være likestillet med seire innenlands.
b. seire i ikke rodde løp ikke telle med (se § 25),
c. seire i lettvektsløp telle med (se § 12),

d. seire i løp for eldre roere telle med (se § 13),

NORGES ROFORBUNDS
KAP PRO IN GS REGLEMENT

§ . 7-. •!
Alminnelige klassifiseringsbestemmelser. ,|

MANNSKAPER

§ 5.
Amatører.

§ 6.
Alder.

§ 8.



1. Ved utskrivning av løp for mannlige roere innen hver av de i § 7 nevnte båt
typer skjelnes mellom 3 klasser; begynnere, junior og senior.

2. En junior kan ikke delta i løp for begynnere, en senior kan ikke delta i løp
for begynnere eller juniors.

2. Minimumsvekt for styrmenn er 50 kg. Supplerende dødvekt inntil 10 kg er
tillatt. Styrmenn kan forlanges kontrollveiet.

e. seire i stilroingsløp ikke telle med (se § 14),
f. seire i løp for ungdomsroere ikke telle med (se § 14),
gi starter i løp for begynnere i tiden 15/8—31/12 ikke telle med.
h. seire i lukkede løp og mindre enn 3 seire i nasjonale og internasjonale

løp for begynnere holdt i tiden 15/8—31/12 ikke telle med,
i. seire i nasjonale og lukkede løp for juniors holdt i tiden 15/8—31/12 ikke

teller med.

Begynner er en roer som før 1. januar vedkommende år:
a. ikke har startet i 3 nasjonale eller internasjonale løp (jfr. § 8g).
b. ikke har vunnet ett kretsmesterskap eller et nasjonalt eller internasjonalt

løp (jfr. § 8 h).
Junior er en roer som før 1. januar vedkommende år ikke har vunnet:

a. 4 nasjonale eller internasjonale junior- eller seniorløp (jfr. § 8 i).
b. 1 senior norgesmesterskap, 1 internasjonalt eller et annet lands nasjonale

seniormesterskap.
Senior er en roer som før 1. januar vedkommende år har vunnet:

a. 4 nasjonale eller internasjonale junior- eller seniorløp (jfr. § 8i) eller
b. ett senior norgesmesterskap, ett internasjonalt eller et annet lands nasjo-

nale seniormesterskap.

1. For styrmenn er det ingen klassifisering.

3. I løp for kvinnelige roere må bare benyttes kvinnelige styrmenn.

1. Innenfor de i § 9 anførte klasser kan det utskrivés lettvektsløp, hvor roernes
gjennomsnittsvekt ikke må overstige kg og ingen roer veie mer enn
70 kg. I lettvektsløp for single-scullere må roernes vekt ikke overstige
67H kg.

2. Veiingen skal foretas av sjefen for båtplassen på kapproingsdagen 1 time før
kapproingens begynnelse, eventuelt 1 time før forsøksløpenes begynnelse for
så vidt det roes lettvektsløp i disse.

3. Seire i lettvektsløp medregnes ved klassifiseringen.

Mannlige roere.

§ 11.
Styrmenn.

§ 12.
Lettvektsroere.

§ 9.
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Det kan utskrives løp på inntil 2 000 meter for roere som i kalenderåret fyller
17 år og ikke er fylt 18 år før 1. mai, ungdomsroere.

En roer som har startet i begynner-, junior- eller seniorløp, kan ikke senere
starte i løp for ungdomsroere.
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1. Det kan utskrives løp for eldre roere.
2. Med eldre roere forstås roere som på kapproingsdagen har fylt 32 år og

som ikke i samme kapproing starter i andre løp enn for eldre roere.
3. Seire i disse løp medregnes ved klassifiseringen.

Det kan utskrives løp i stilroing for
a. mannlige roere under 18 år og
b. kvinnelige roere som før 1. januar vedkommende år:

A. ikke har startet i kapproing eller stilroing.
B. har startet.
Seire i disse løp medregnes ikke ved klassifiseringen.

Seire i disse løp medregnes ikke ved klassifiseringen.

1. Ved kapproinger, hvor det er utskrevet junior- og seniorløp, kan også ut
skrives henholdsvis:
a. Annet-juniorløp for roere som ved samme regatta ikke starter i første-

b. Annet-seniorløp for roere som ved den samme regatta ikke starter i
første-seniorløp; unntatt er seniorløp som er utskrevet med begrensning
(f. eks. lettvektsløp).

1. Det kan ikke anmeldes roere eller styrmenn som ikke har vært medlem av
vedkommende klubb minst 1 måned før anmeldelsen. Norges Roforbunds
styre kan dog i spesielle tilfelle gi dispensasjon.

2. Ingen roer eller styrmann kan i samme kalenderår starte for flere enn 1
klubb, med mindre han i mellomtiden har tatt fast opphold i en annen kom
mune. I så fall har han rett til å starte for en derværende klubb.

junior eller i et seniorløp.

Eldre roere.

Stilroing.

Ungdomsroing.

Sekundaløp.

Medlemskap.

§ 13

§ 14.

§ 15.

§ 16.



Stedet hvor menn

får alt i klærtopp
til

MAGASINET FOR MENN

Rosenkrantzgt. 4, Oslo — (ved Bristol). Telefon 33 57 80.

/Iermam Nehrei\
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Herlig Coca-Cola

Jarlsberg Mineralvann A/s

perlende ren
duqgende frisk

Autorisert tapperi

© COCA-COLA



Æresmedlemmer:
*Bjømstad, Aage, c/o Norsk Brændselolje A/S 1911
Steenersen, Martin, Harbitzgt. 19 1904
Wolhl, Andreas, Gimle terrasse 9 1916

Innvalgte livsvarige medlemmer:
*Bjørnstad, Olaf, Munkerudhagen, Bekkelaget 1907

Livsvarige aktive medlemmer:
Aagaard, Leif, Ullevålsvn. 59 1916
Aasgaard, Erling, Gabelsgt. 46 1915
Aasiheim, Ivar, c/o Grudes Salgscentral A/S 1922
Aarnes, Otto, Normannsgt. 16 1936
Becker, T., Solvn. 31, Bekkelagsiiøgda 1925
Berg, Ame, Gladvollvn. 17, Ljan 1925
Berg, Eivind, c/o Wittusen & Jensen A/S, Kirkegt. 20 1919
Berg, Erling, c/o Bergens Privatbank, Oslo 1925

*Berg, Knut, Måkevn. 19, Ulvøya 1931
Bergersen, Vidar H., Munkerudvn. 51, Nordstrandshøgda 1926

*Bergfeldt, Finn, Casparisgt. 3 1911
Bergman, Finn G., Bogstadvn. 30 1931
Bjørkmann, Finn E., Kildals vei 3b, Høyenhall 1932

*Bothner, Inge, Wm. Thranesgt. 17 1926
Bruland, Ditlef, Kolding, Danmark 1926
Carlsen, C. A., Odensgt. 34 a 1899

* Christiansen, R. A., c/o H. Skavang & Co., Grensen 3 1919
* Christiansen, Rolf, Schweigårdsgt. 53 1919
Dahl, Kåre, c/o Skien Aktiemølle, Skien 1933
Dahl, Reidar, Rosenborggt. 13 A 1921
Egeberg, Erling, Moss 1917
Engebretsen, Rolf, Solstua, Bekkelaget 1910
Engeby, Reinert, Postboks 893, Oslo 1932

* Eriksen, Birger J., Collettsgt. 5 1922
Eriksson, Jacob, Frognervn. 31 1917

*Fjeld, Gunnar, Drammensvn. 20 1932
Gundersen, Einar, Samvkkevn. 15, Bekkelagshøgda 1926
Gundersen, Ingmar, Midtåsen 21, Nordstrandshøgda 1926
Hagen, Jonas, Cort Adlersgt. 12 1899

*Hamborg, Johs., Sohultzgt. 3 1933
*Hauge, E. N., c/o Fellesbanken 1914

MEDLEMSLISTE

betegner senior.

59



*Helliesen, Gunnar, Bellevue 23 a, Bergen 1923

*Kator, Axel, Sætraskog pr. Besserud 1926

*Magnell, Rolf, Youngsgt. 6 1912

*Mehren, Arne, Rosenkrantzgt. 4 1927
*Mølbach-Nielsen, C. c/o Radium Electric A/S, Stortingsgt. 22 1929
*Neegaard, Rolf, Irisveien 7, Sogn 1913
*Nilssen, Alf W., Louisegt. 6 1921

*01stad, Frithjof, c/o C. M. Mathiesen & Co., Møllergt. 9 1910

*Pettersen, Alfred, c/o Norsk Brændselolje A/S 1912

Livsvarige passive medlemmer:
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Hauge, Johs., c/o Den norske Amerikalinje A/S 1916

Hoff, Trygve, Kittel Nilsens vei, Nordstrandshøgda 1922
Jensen, Georg, Harbitz alléen 2, Skøyen 1928
Johansen, Kasper, c/o Norsk Brændselsolje A/S 1920
Johnsen, Einar, Kiikevn. 147, oppg. B 1916
Josephson, A. L„ c/o Kværner Brug A/S, Enebakkvn. 65 1932

Krogstad, Leif, Grandevn. 6, Bygdøy 1934
Langved, Anders, 0. Slottsgt. 17, Oslo 1941
Larsen, Gottlieb, Wesselsgt. 11 1917
Løken, Knut, Gimle Terrasse 5 V 1928
Magnell, Nils Gunnar, Youngsgt. 6 1925

Magnussen, N., Pihlsgt. 2 1926

Nilsson, A. G., Seilduksgt. 19 1916
Nordsveen, Otto, c/o Statens Pensjonskasse, Keysersgt. 8 1913
Olsen, Arthur, Huitfeldtsgt. 17 1923

Paulsen, Nils, Ullevålsvn. 48 c 1918
Petersen, Astolf, Solvangen, Bekkelaget 1918
Petersen, Leo, Solvangen, Bekkelaget 1916

Robarth, Hagb., Gunnerusgt. 17 1911
Rothe, Jan Sinding, Ljabruveien 248, Ljan 1910
Rønnej, Lars jr., c/o Grand Hotell, Oslo 1921
Schinstad, Kaare, Kiikevn. 98 B 1935
Thorkildsen, Ole Koch, c/o Hygea, Kirkegt 1910
Thorud, Botolf, Ove Kristiansensvei 12, Røa 1927
Tolfsby, E. A., c/o Norsk Cementforening, Munkedamsveien 3 b 1933

*Westbye, Asbjørn, Kirkevn. 114 1917
*Wikant, Trond, Torget 2 1920
Winther, Gunnar, Soiveien 124, Nordstrand 1926

*Ødegaard, Roal, Ivar Asens v. 26, Vinderen 1932
Østbye, Olaf, c/o Utenriksdepartementet 1921

Ambe, Egil Aasmund, Ormsundveien 4, Bekkelaget 1954
Arstad, John, c/o K. Lund & Co., Revierstredet 3 ! 1935
Bendixen, Olaf, c/o Arthur Hurum & Co. A/S 1931
Bjelland, B., Soldaten, Bekkelaget 1933
Davidsen, Arne, Elisenbergveien 12 IV 1953
Døviken, Walter, Fjordveien 17 B, Ulvøya 1946
Eriksen, Leif H., Jomfrubråtveien 61, Bekkelagshøgda 1929

*Fegth, Kannibal, Gyldenløvesgt. 49 1950
Gjellum, Kristian, Niels Juelsgt. 7 1931
Gundersen, Erling, Sollerudvn. 38, Jar 1925
Haanshus, Egil, Klingenberggt. 26 1933
Halvorsen, Wilh., c/o Severin Jacobsen 1931
Helliesen, Nils W., Pareliusvn. 33, Bekkelagshøgda 1931



Hofgaard, Nils, St. Olavs plass 1 1913
Jerndahl, Gunnar, c/o J. Jerndahl, Tomtegt. 13 1930
Lunde, R. T., Brandbu 1893
Lunder, Arnt, Doblouggården 1935
Lunder, Carl Johan, Doblouggården 1930
Lundhekn, Hardy, Nordisk Express Co., Kongensgt. 6 1931
Moe, Trygve, Akersgt. 20 1917
Nielsen, Bjarne, Torggt. 4/6 1933
Nygaard, G., Jon Smestads vei 5, V. Aker 1931
Pettersen, Reidar, Risløkveien 51 1922
Rustad, Arne Einar, Bjerkebakken 40, Røa 1952
Samuelsen, Einar, c/o Eidanger Salpeterfabrikk, Herøya 1921
Sanner, Sverre, Borgenvn. 12, V. Aker 1930
Steenersen, Aug. H., Karl Johansgate 2, IV 1915

*Wallie, Håkon, Bergslia 33, V. Aker 1922

Aktive:
Aas, Roald, Bentsegaten 1 III 1954
Ambe, Aasmund, Ormsundveien 4, Bekkelaget 1953
Andersen, Roar, Smedgaten 7 1953
Andresen, Tor, Smedgaten 6 1953
Arnesen, Hans Engh, c/o Hypotekbanken 1932
Berge, Erling, Kraftsgate 2 1932
Berntzen, Tore, Holstgate 11 1955
Billington, Rolf, Vingolfvei 16, Nordstrand 1955
Biørnstad, Rolf, Enoksvei 13, Lille Ekeberg 1951
Bjørhall, Per, Hammerstadgaten 46 1932

* Christiansen, Holger, Uelandsgate 10 III 1946
*Dahl, Alfred Eger, c/o Union Co., N. Vollgate 4 1926
Dahl, Trygve J., Storgaten 28 II 1936
Elgaaen, Erling, Schweigaardsgate 60 B 1930
Elvenes, Hroar, Rødstuveien 15 II 1954

*Grevskott, Gisle, Skogbakken 4, Bekkelaget 1937
Gulnes, Nils, Ole Moesvei 14, Nordstrandshøgda 1955

*Hassfjell, Håkon, Måkeveien 16, Ulvøya 1946
Hornslien, Finn, Collettsgate 39 C 1953
Jensen, J. Kr. A., c/o Flora Blomster, Liergaten 17, Skien 1952

*Johansen, Anton, c/o E. B. Aamodt, Tomtegaten 3 1929
juliussen, Arne Chr., Hermann Fossgate 23 1953
Langeland, Knut, Stamhusveien 20, Ekeberg Haveby 1951

* Langeland, Tore, Stamhusveien 20, Ekeberg Haveby 1946
Lente, Steinar, Munkerudveien 34 1955
Lid, Otto, Marielundveien 12 1955
Linnerud, Leif, Simensbråtveien 27 1946
Nilsen, Harald, Munkerudveien 26 1955
Næss, Jens, Ormsundveien 25 B, Bekkelaget 1952
Næss, Ragnar W., Kirkeveien 98 C 1929
Olsen, Bernt Storm, Asdalsvei 20, Nordstrandshøgda 1946
Olsen, Bredo, Herslebsgate 2 V 1947
Olsen, Nik Storm, Midtåsen 57, Ljan 1940
Pedersen, Frantz, Ladeveien, Skøyen 1946
Pettersen, Bjørn, Enerhaugsplass 4 1949
Røtjer, Johan, Ekebergveien 19 F 1936
Strand, Kåre, Løvliveien 6, Bekkelaget 1955
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Strøm, Egil O., Enerhaugsgaten 19 1949
Strøm, Tore, Dæhlenenggaten 27 B 1955
Sæbøe-Larsen, Jan, Ekebergveien 186 A 1955
Søfteland, Sigmund, Nils Baysvei 30 A 1954
Tallberg, Jan, Furubråtveien 9, Nordstrandshøgda 1955
Tetzlaff, Cai G., Mosseveien 155 1951
Tetzlaff, Finn G., Mosseveien 155 1946
Thire, Arne, Østerliveien 57 B I 1946
Tomter, Iver Dahl, Mosseveien 163 1953

Passive:
Amundsen, Trygve, Wesselsgate 4 B 1921
Andersen, Olaf S. A., Ormsundveien 49 1955
Bjerknæs-Jacobsen, Bjørn, Rådyrveien 3 B, Veitvedt 1949

*Borgersen, Martin, Torshovgaten 7 1934
Christensen, Jan, Amtm. Meinichsgate 14 I 1950

* Christiansen, I. Fr., Langerudsvingen 17, Abildsø 1947
Eriksen, Knut W., Lyngveien 17, Simensbråten 1949
Eskeland, Bjarne, Skovveien 24 1954
Falch, Ragnar M., Ekebergveien 159, Bekkelagshøgda 1929
Fjeld, Per Gunnar, Suhmsgate 3 1947
Gunn, Magnus, c/o Wilh. Wilhelmsen 1916
Hagen, Petter Alfred, Bjørnerabben 21, 0. Ullern 1930
Hansen, Fritz H., Aschehaugsgate 20II, Horten 1933
Hegna, Hans Olaf, Aspestien 2, Ekeberg Haveby 1947
Høivang, Rolf, Lambertseterveien 5 1955
Jensen, Richard, Trondhjemsveien 71 1949
Kristensen, Kjell Ivar, Grefsenveien 14 III 1947
Kristiansen, Bjørn, Åkebergveien 24 1947
Lie, Alf, Prinsensgate 22 1927

*Lie, Brede, Hammerstadgaten 21D 1924
Nielsen, Bjørn, Tuengen Allé 14, Vindern 1936
Olstad, Gunnar, Ladeveien 8, Skøyen 1940
Olstad, Sverre, Ladeveien 8, Skøyen 1946
Steenersen, Erling, Kr. Aubertsvei 36, Røa 1938

*Stoltenberg, Arne F., c/o Aas & Wahl, 0. Vollgate 13 1947
*Stoltenberg, Gustav A., Wesselsgate 9 1947
Sundbye, Ragnar, Schousplass 1 1954
Syberg, Henrik, Ormsundveien 6 1955
Sørensen, Ole, Pareliusvei 31, Bekkelagshøgda 1954
Thams, Per, Ormøybakken. 7 1955
Øien, Olav, Løvliveien 5 1954

Yngres avdeling:
Aasgaard, Jan, Gabelsgate 46 II 1952
Berg, Truls, Peder Holtersvei 27 1955
Berg, Øivind Harald, Måkeveien 56, Ulvøya 1954
Bergersen, Harald Vidar, Munkerudveien 51, Nordstrandshøgda 1953
Bjørklund, Frank E., S. Johannessensvei 4, Nordstrandshøgda 1953
Christiansen, Svein Erik, Bernt Knutsensvei 34 1953
Eckstrøm, Bjørn, Prinsdalsvei 23, Hauketo 1954
Ericsson, Leif, Schouterassen 1 1954
Furuhovde, Trond, Schouterrassen 36 1954
Holnes, Jon, Sunnmøregaten 7 1955



Johannessen, Finn, c/o Carl Carlsen, Marmorveien 9 1954
Kahrs, Petter, Lysehagan 33, 0. Ullern 1954
Karlsen, Roy, Vogtsgate 15 1955
Næss, Einar, Rødstuveien 6 1955
Nørbech, Per Inge, Schouterrassen 20 II 1955
Sletbak, Arne, Holstgate 13 1955
Tesaker, Arne, Collettsgate 5 1954
Trondsen, Tor Jarl, Munkerudåsen 21, Nordstrandshøgda 1953

„TRYGG“

brannslukningsapparater

A.s Berg-Trygg, Oslo

Tlf.421096- Karl Johans gt.8(Scand i naviegården)

GODKJENT
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I årets løp har det vært følgende bevegelse i medlemstallet;

Innmeldelser 10 aktive, C yngre. 4 passive, tilsammen: 20
Utmeldelser . 6 » 5 » 3 » » 14
Strøket . 15 » 21 » 8 » » 44
Overført fra aktiv til passiv: 4.
Overført fra passiv til livsvarig aktiv: 1.
Overført fra livsvarig passiv til livsvarig aktiv: 1.

For de siste 13 år med ordinær drift stiller medlemsstatistikken seg slik:

Livsvarige
Æres- Yngres
med- Aktive Passive avde- Total
lem Innvalgt Aktive Passive ling

1940 1 2 76 24 60 24 18 205
1941 1 2 76 25 57 26 27 214
1945 1 1 71 24 83 20 0 200
1946 1 1 71 24 112 25 23 257
1947 2 1 70 22 67 23 18 203
1948 2 1 71 21 86 24 12 217
1949 2 1 71 23 71 25 7 200
1950 2 1 71 23 83 23 5 208
1951 3 1 69 27 75 19 5 199
1952 3 1 69 27 48 26 3 177
1953 3 1 69 27 42 29 27 199
1954 3 1 68 29 63 33 38 235
1955 3 1 70 28 48 29 18 197

¥

Adresseforandringer eller mulige feil i medlemslisten, samt seniorroere som
ikke har * ved navnet, bes vennligst meldt skriftlig til klubbens adresse, post-
boks 263, Oslo.

Innbetaling av kontingent m. v. bes vennligst sendt til vår postgirokonto
nr. 12100.

64



VED Å ORDNE DERES LIVS

OG SKADEFORSIKRINGER I

SKAFF DEM

RO

KIRKEGATEN 17

TLF. 4137 20

ii
VEsSJa • HYGEA



B Nasjonalbiblioteket
• Depotblblloteket

»iii11
wWNOSOOfip.

/ \

I SØRENSEN £ LIE 5 KULKOMPANI 11
SENTRALBORD 417100

Gröndahl & Søn. Oslo.


